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Lampa Solarna, scienna
z sensorem i pilotem, EKO1991 / EKO2004

1) Montaz
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2) Specyfikacja

Solar LED Wall Light
Moc/Strumien $wietlny
Wymiary

LEDY (Gtowne $wiatto)
LEDY (Dolne swiatto)
Bateria

Bateria wymienna
Panel solarny

Tryby pracy

Zakres pracy czujnika
Materiat

Pilot

Kat swiecenia
Klasa ochrony
Wysokos¢ instalacji
Zywotnos¢
Gwarancja

7W

700Im
190/233/100mm
SMD2835, 40pcs
SMD2835, 10pcs
18650/3,7V/5400mAh
Tak

3,7Wp, Monokrystaliczny
silikon

3 tryby pracy

120°, 5-8m.

ABS+PC

Pilot z czteroma
funkcjami. <10m
80%100°

IP65

od 3do4m

35000 godzin

24 msc

(akumulator 12msc.)

15w

1500im
258/310/127mm
SMD2835, 76pcs
SMD2835, 12pcs
18650/7,4V/5400mAh
Tak

7,3Wp, Monokrystaliczny
silikon

3 tryby pracy

120°, 5-8m.

ABS+PC

Pilot z czteroma
funkcjami. <10m
80*100°

IP65

od 3 do4m

35000 godzin

24 msc

(akumulator 12msc.)
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Solar LED wall Iig&t
with sensor and RC

1) Installation instructions

2) Specification

Solar LED Wall Light
Power/Luminous flux
Size

LEDs (Main light)
LEDs (Down light
Battery

Replaceable battery
Solar panel

Work modes

PIR Angle
Material

Remote controller

Beam angle
Protection class
Installation high
Lifetime
Guarantee

7W

700Im
190/233/100mm
SMD2835, 40pcs
SMD2835, 10pcs
18650/3,7V/5400mAh
Yes

3,7Wp, Monocrystalline
silicon

3 work modes

120°, 5-8m.

ABS+PC

RC with 4 functions
<10m

80%100°

IP65

3-4m

35000 hrs

24 months

(battery 12msc.)

15w

1500Im
258/310/127mm
SMD2835, 76pcs
SMD2835, 12pcs
18650/7,4V/5400mAh
Yes

7,3Wp, Monocrystalline
silicon

3 work modes

120°, 5-8m.

ABS+PC

RC with 4 functions
<10m

80%100°

IP65

3-4m

35000 hrs

24 months

(battery 12msc.)

3) Tryby pracy (3)

Po kazdej zmianie trybu pracy, lampa btysnie jednorazowo. Oznacza to, ze
tryb pracy zostat zmieniony.
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Nacisnij jakikolwiej przycisk aby aktywowac
lampe oraz pilot.

&

X

@

X

3) Modes of operation (3)

On/Off z pamiecia tryby, ktéry byt
ustawiony przed wytgczeniem.

Automatycznie wiacza sie o
zmierzchu i utrzymuje statg jasnos¢
50% (czujnik ruchu wytaczony).

Po 5ciu godzinach lub gdy
pojemnos$¢ baterii spadnie ponizej
30%, zmieni sie w tryb: @

Gdy zostatnie wykryty ruch w
zasiegu 8 metréw, gtéwne swiatto
wiaczy sie automatycznie na petna
jasno$¢ 700/1500Im (dolne $wiatto
wytaczone). Po 20 sek. bez wykrycia
ruchu dolne swiatto zapala si¢
automatycznie (gtéwne swiatto
wytaczone)

Gdy zostatnie wykryty ruch w
zasiegu 8 metréw, gtéwne swiatto
wiaczy sie automatycznie na petna
jasno$¢ 700/1500Im (dolne $wiatto
wytaczone). Wytacza sie po 20 sek.
bez wykrycia ruchu.

After each change of operating mode, the lamp will flash once. This means
that the work mode has been changed.

X

&

Press any button to activate
lamp and remote control.
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On / Off with memory modes that
was set before shutting down.

Automatically turns on

dusk and maintains constant
brightness 50% (motion sensor off).
After 5 hours or when battery
capacity will drop below 30%, it
will change to:

When traffic is detected in range of
8 meters, main light will turn on
automatically brightness 700 /
1500Iim (bottom light off). After 20
seconds without detection traffic
light lights up automatically (main
light off)

When traffic is detected in range of
8 meters, main light will turn on
automatically brightness 700 /
1500Im (bottom light off). Turns off
after 20 seconds. without motion
detection.
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se senzorem a dalkovym ovladanim

Soldrni nasténna lampa

1) Montaz
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2) specifikace

Solar LED Wall Light
Vykon / svételny tok
Rozméry

LEDs (Hlavni svétlo)
LEDs (Spodni svétlo)
Baterie
Vymeénitelna baterie
Solarni panel

Pracovni rezimy

Pracovni rozsah senzoru

Véc
Pilot

Uhel paprsku
Trida ochrany
Instalacni vyska
Vitalita

Zaruka

7W

700Im
190/233/100mm
SMD2835, 40pcs
SMD2835, 10pcs
18650/3,7V/5400mAh
Ano

3,7Wp, Monokrystalicky
kFemik

3 pracovni rezimy
120°, 5-8m.

ABS+PC

Pilot se ¢tyFmi
funkce. <10m
80%100°

IP65

3-4m

35000 hodiny

24 mésice

(baterie 12més.)

15w

1500Im
258/310/127mm
SMD2835, 76pcs
SMD2835, 12pcs
18650/7,4V/5400mAh
Ano

7,3Wp, Monokrystalicky
kfemik

3 pracovni rezimy
120°, 5-8m.

ABS+PC

Pilot se ¢tyFmi
funkce. <10m
80%100°

IP65

3-4m

35000 hodiny

24 mésice

(baterie 12més.)
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Solarne LED ndstenné svetlo
so senzorom a dialkovym ovlada¢om

1) Installation instructions

2) Specification

Solar LED Wall Light
svetlo

Vykon / svetelny tok
Velkost

LEDs (Hlavné svetlo)
LEDs (Zadné svetlo_
Batérie
Vymenitel'ny batérie
Solarny panel

Pracovné rezimy
Uhol PIR
Material
Dial'kovy ovladac

Uhol lica
Trieda ochrany
Installation high
Zivot

Zaruka

7W

700Im
190/233/100mm
SMD2835, 40pcs
SMD2835, 10pcs
18650/3,7V/5400mAh
Ano

3,7Wp, Monokrystalické
kremik

3 pracovné rezimy
120°, 5-8m.

ABS+PC

RC so 4 funkciami
<10m

80%100°

IP65

3-4m

35000 hodiny

24 mesiaca

(battery 12msc.)

15w

1500Im
258/310/127mm
SMD2835, 76pcs
SMD2835, 12pcs
18650/7,4V/5400mAh
Ano

7,3Wp, Monokrystalické
kremik

3 pracovné rezimy
120°, 5-8m.

ABS+PC

RC so 4 funkciami
<10m

80%100°

IP65

3-4m

35000 hodiny

24 mesiaca

(battery 12msc.)

3) Pracovni rezimy (3)

Po kazdé zméné provozniho rezimu kontrolka jednou zablika. To znamen3,
Ze byl zménén provozni rezim.

Stisknutim libovolného tlacitka aktivujte
lampa a dalkové ovladani.

' Zapnuto / Vypnuto s pamétovymi
rezimy, které byly pfed vypnutim.
Automaticky se zapina za soumraku
@ a udrizuje konstantni jas 50%
(snimac pohybu vypnuty). Po 5
.*. '*. hodinach nebo kdyz kapacita

baterie klesne pod 30%,
zméni se na: @

{m

Kdyz je detekovan provoz v
a dosah 8 metru, hlavni svétlo
se automaticky zapne
jas 700 / 1500Im (spodni svétlo)
off). Po 20 sekundach bez detekce
semafor se rozsviti
automaticky (hlavni svétlo
off)

Kdyz je detekovan provoz v

dosah 8 metru, hlavni svétlo

se automaticky zapne
‘K jas 700 / 1500Im (spodni svétlo)
off). Vypne se po 20 sekundach.
bez detekce pohybu.

3) Prevadzkové rezimy (3)

Po kazdej zmene prevadzkového reZimu kontrolka raz zablika. To znamena
Ze pracovny rezim bol zmeneny.

Stlacenim lubovolného tlacidla aktivujete
Ziarovka a dialkové ovladanie.

On / Off s pamatovymi reZimami,
5 ot nastaveny

ktoré bol nastaveny pred vypnutim.

Automaticky sa zapne
@ sumrak a udrZuje konstantnu
jas 50% (snimac¢ pohybu vypnuty).
**. "t Po 5 hodinach alebo pri vybiti batérie

kapacita klesne pod 30%
zmeni sa na: (®

Ak je detekovana premavka v
rozmedzi do 8 metrov, rozsvieti sa
hlavné svetlo automaticky jas 700 /
1500 Im (spodné svetlo nesvieti). Po
2 ssekund bez detekcnej prevadzky
svetlo sa automaticky rozsvieti
(hlavné vypnut)

&

Ak je detekovana premavka v

rozmedzi do 8 metrov, rozsvieti sa

hlavné svetlo automaticky jas 700 /
“t 1500 Im (spodné svetlo nesvieti).
Vypnt po 20 sekunddch. bez pohybu
detekcia.




